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2 SPRAWY FORMALNO-PRAWNE

Lubien Kujawski, 07 marzec 2022

Oswiadczenie

Stwierdzam, ze dokumentacja techniczna przebudowy drogi gminnej na
zadanie inwestycyjne pn.: Przebudowa drogi gminnej nr 102324E w ramach
przedsigwzigcia: ,,Modernizacja sieci drogowej w pélnocnej cz¢$ci gminy Nowe
Ostrowy”, jest zgodny z umowa, obowigzujacymi przepisami techniczno-
budowlanymi, normami i wytycznymi. Zostal wykonany w stanie kompletnym z

punktu widzenia celu, ktéremu ma stuzy¢.
Podstawa prawna: itp. 20 ust. 4 ustawy z dnia 7 lipca 1994r. Prawo budowlane (t.j. Dz. U. z 2021 r.
poz. 2351 z pézniejszymi zmianami).

Projektant:

inz. Mariusz Jablonski

uprawnienia budowlane do projektowania
w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej
bez ograniczen

NR: UA-V -7342-5/22-98 Wk
KUP/BD/0755/01




3 PODSTAWA OPRACOWANI/

Umowa z Inwestorem.

Mapa sytuacyjno-wysokosciowa w skali 1:500 przeznaczona do
celow projektowych.

Wizja lokalna terenu objetego opracowaniem,

Ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo Zaméwien Publicznych
(tj. Dz.U. 2018 poz. 1986 ze zm.),

Ustawa z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (t.j. Dz. U. z 2021
r. poz. 2351 z pdzniejszymi zmianami),

Ustawa z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (tj. Dz. U.
22021 r. poz. 1376 ze zm.),

Rozporzadzenie Ministra Transportu, Budownictwa 1 Gospodarki
Morskiej z dnia 25 kwietnia 2012 r. w sprawie szczegdtowego
zakresu i formy projektu budowlanego (Dz.U. z 2012 r., poz. 462),
Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 2 wrzesnia 2004 r.
w sprawie szczegolowego zakresu 1 formy dokumentacji
projektowej, specyfikacji technicznych wykonania i odbioru robét
budowlanych oraz programu funkcjonalno-uzytkowego (Dz.U. z
2013 r. poz. 1129),

Rozporzadzenie Ministra Transportu i Gospodarki Morskiej z dnia
2 marca 1999 r. w sprawie warunkéw technicznych, jakim
powinny odpowiadaé drogi publiczne i ich usytuowanie (Dz. U. z
2016 r., poz. 124 ze zm.),

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 23 wrzesnia 2003 r.
w sprawie szczegétowych warunkdéw zarzadzania ruchem na
drogach oraz wykonywania nadzoru na tym zarzadzaniem (Dz. U.
2003, nr 177, poz. 1729),

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 23 czerwca 2003 w
sprawie informacji dotyczacej bezpieczenstwa i ochrony zdrowia

oraz planu bezpieczenstwa i ochrony zdrowia (Dz. U. 2003 nr
120, poz. 1126).




4 OPIS TLCHNICZNY

4.1. Przedmiot inwestycji i temat opracowania

Przedmiotem dokumentacji technicznej jest przebudowa drogi
gminnej w ramach inwestycji pn.: Przebudowa drogi gminnej nr
102324E w ramach przedsigwziecia: ,,Modernizacja sieci drogowe;j
w polnocnej cz¢sci gminy Nowe Ostrowy” od km 0+000 do km 0+190
na dtugosci 0,19 km.

4.2. Lokalizacja

Obszar inwestycji przebiega przez gming Nowe Ostrowy w woj.
todzkie i stanowi droge gminng nr 102324E.

Inwestycja obejmuje wykonanie przebudowy drogi gminnej o
tacznej dlugosci ok. 0,19 km, Droga gminna zlokalizowana jest w
obrebie ewidencyjnym Ostrowy.

Droga gminna na projektowanym odcinku, zlokalizowana jest na

nastepujacych dziatkach: Jednostka ewidencyjna: 100208 2 Nowe
Ostrowy - Obreb 0011 Ostrowy dziatki nr: 201/1.

4.3. Zagospodarowanie terenu.
4.3.1 Istniejacy stan zagospodarowania.

Obszar inwestycji przebiega przez gming Nowe Ostrowy w woj.
tédzkim i polega na przebudowie drogi gminnej nr 102324E na odcinku
od km 0+000 do km 0+190.

Inwestycja obejmuje wykonanie przebudowy drogi gminnej o
dtugosci ok. 0,19 km. Droga gminna zlokalizowana jest w obrebie
ewidencyjnym Ostrowy.

Przeznaczona do przebudowy droga ma nawierzchnie tluczniowg i
nie jest przystosowana do przenoszenia wiekszych obcigzen oraz do
wigkszego ruchu samochodowego. Konstrukcja drogi wymaga
wzmocnienia dla uzyskania wilasciwej grubosci i projektowanych
spadkow poprzecznych i podtuznych.

Droga gminna 102324E taczy si¢ z drogami o nawierzchni twardej

ulepszonej, tj. z droga gminng nr 102321E oraz z droga gminng nr
102322E.




Droga charakteryzuje si¢ zmienng szerokosci jezdni ok. 4,50 m.

Odwodnienie drogi jest powierzchniowe, z odprowadzeniem wody
deszczowej, poprzez zaprojektowane spadki poprzeczne jednostronne i
dwustronne oraz podtuzne sprowadzenie wody opadowej w kierunku
granicy pasa drogowego drogi.

4.3.2 Zgodnos¢ zamierzenia z planem miejscowym.

Na obszaru przebiegu drogi gminnej w gminie Nowe Ostrowy jest
obowigzujacy plan zagospodarowania przestrzennego - UCHWALA
Nr XVIV/ 96/ 2004 RADY GMINY w NOWYCH OSTROWACH z
dnia 8 czerwca 2004r. w sprawie miejscowego planu
zagospodarowania przestrzennego gminy Nowe Ostrowy.
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Inwestycja planowana jest w istniejacych granicach pasa drogowego
drogi gminnej.
4.3.3 Wplyw eksploatacji gorniczej.

Teren, na ktorym znajduje si¢ droga objeta opracowaniem, nie znajduje
si¢ w granicach wpltyw6w eksploatacji gorniczej.




4.3.4 Ochrona dobr kultury.

Dziatki na ktérych bedzie lokalizowana inwestycja nie jest wpisana do
rejestru zabytkéw i nie podlega przedmiotowej ochronie na podstawie
miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego Gminy Nowe
Ostrowy.

4.4 Projektowany stan zagospodarowania.

Geometri¢ trasy drogi wkomponowano w istniejacy teren.
Zaprojektowano jedni¢ asfaltowa o szeroko$ci 4,50 m, zjazdy z kostki
betonowej o szerokosci od 4,00 m do 4,50 m oraz chodnik szerokosci
1,50 m.

Geometria projektowanej drogi oparta o istniejacy uklad
komunikacyjny. Niweleta drogi w sposéb maksymalny nawigzuje do
istniejgcego uksztaltowania terenu i rzednych istniejacych.

Wykonanie przebudowy drogi zostanie wykonane w oparciu o
zgtoszeniu rob6t budowlanych.

Planowana inwestycja ma na celu przebudowe drogi gminnej do

uzyskania przekroju:

- jezdnia — szerokos¢ 4,50 m,

- chodnik — szerokos$¢ 1,50 m,

- zjazdy — szeroko$¢ od 4,00 m 4,50 m.

4.4.2.1 Branza drogowa.

Podstawowe parametry techniczne drogi przyjete przy opracowaniu
czesci drogowej projektu:

* dhugos¢ projektowanego odcinka drogi gminnej: ok. 0,190 km;

* klasa drogi: ,,L.” ( droga lokalna );

* kategoria drogi: droga gminna;

* predkos¢ projektowa — 40 km/godz.;

* kategoria ruchu: KR1;

* szeroko$¢ jezdni: 4,50 m;

* szeroko$¢ zjazdow — od 4,00 m do 4,50 m;

* szerokos¢ chodnika — 1,50 m.

* pochylenie poprzeczna jezdni na odcinku prostym — 2%

(Jednostronne).




Roboty ziemne.

Zakresem robdt ziemnych jest korytowanie pod projektowana
konstrukcj¢ jezdni, chodnika oraz zjazdéw.

Nawierzchnia i przekréj normalny.

»  Projektowana konstrukcja jezdni na istniejacej nawierzchni

tluczniowej:

* warstwa scieralna z betonu asfaltowego AC 11 S 50/70 gr. 3cm;

* warstwa wigzaca z betonu asfaltowego AC 16 W 35/50 gr.3 cm;

* wyréwnanie podbudowy z kruszywa tamanego stabilizowanego
mechaniczne o grubos$ci 10 cm.

»  Projektowana konstrukeja nawierzchni chodnika:

e warstwa Scieralna z kostki betonowej bez fazy grub. 6 cm;
® podsypka cementowo — piaskowa 1:4 grub. 3-5 cm;
e warstwa odcinajaca z piasku gr. 10 cm;

profilowane i zageszczone podloze gruntowe.

Zaprojektowano obrzeze betonowe 8x30 cm na podsypce cementowo —
piaskowej ograniczajace chodnik.

Projektuje si¢ obramowanie jezdni od strony chodnika
kraweznikiem betonowym o wymiarach 100x30x15 cm, na lawie
betonowej z oporem. Na polaczeniu jezdni ze zjazdem zaprojektowano
krawezniki betonowe 15x22 c¢m - kraweznik obnizy¢ do 2 cm.

Zjazdy.
Zostaty zaprojektowane zjazdy o szerokosci od 4,00 m do 4,50 m.

Geometria zjazdow przedstawiona jest na planie sytuacyjnym.

Wykaz zjazdow
L.p. Kilometraz Powierzchnia | Strona | Szeroko$¢
(m?) wm
1 0+043,30 34,70 Lewa 4.5
2 0+078,20 58,50 Lewa 4,0




»  Projektowana konstrukcja nawierzchni zjazdu z Kkostki
betonowe;j:
kostka betonowa gr. 8 cm;
* podsypka cementowo-piaskowa gr. 3+5 cm;
* podbudowa z kruszywa tamanego stabilizowanego mechanicznie
0/31,5mm gr. 20 cm;

e warstwa odcinajaca z piasku gr. 15 cm;
* profilowane i zaggszczone podtoze gruntowe.

Projektowana niweleta.
Pochylenia podtuzne drogi wynikaja z pochylen istniejacych.

Wiaczenie  si¢  projektowanej niwelety na  koncach
przebudowywanej drogi wykonano w nawigzaniu do istniejacego
zagospodarowania.

4.4.2.2 Odwodnienie

Odwodnienie drogi powierzchniowe z odprowadzeniem wody
deszczowej za pomoca spadkow podtuznych i poprzecznych do
istniejgcego rowu przydroznego przy tej drodze gminne;.

4.4.2.3 Zielen
Na terenie planowanej inwestycji nie wystepuja drzewa

kolidujace z projektowang droga.

4.4.2.5 Zestawienie powierzchni.

*  powierzchnia jezdni ~ 730,0
*  powierzchnia zjazdow ~ 94,0
*  powierzchnia chodnika ~ 263,0

4.5 Oddzialywanie na §rodowisko.

Zgodnie z Rozporzadzeniem Rady Ministréw z dnia 9.11.2010 r. w
sprawie przedsigwzig¢ mogacych znaczaco oddziatywaé na srodowisko
(Dz.U. z 2019 r. poz. 1839 z pdzniejszymi zmianami) inwestycja nie
kwalifikuje sie jako przedsigwziecie mogace pogorszy¢ stan
srodowiska, poniewaz projektowany odcinek drogi wynosi ok. 190 mb.
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Obszar oddzialywania obiektu.

Obszar oddziatywania obiektu, o ktérym mowa w itp. 28 ust. 2
ustawy Prawo Budowlane obejmuje dziatki wskazane jako teren
inwestycji.

Inwestycja nie zalicza si¢ do przedsiewzie¢ mogacych pogorszy¢
stan Srodowiska w rozumieniu przepisow Rozporzadzeniem Rady
Ministrow z dnia 10 wrzesnia 2019 r. w sprawie przedsiewzieé
mogacych znaczgco oddziatywaé na srodowisko (Dz.U. z 2019 r. poz.
1839 z p6Zniejszymi zmianami).

4.6 Kanal technologiczny

Kanat technologiczny bedzie opracowany w odrebnym
postepowaniu.

4.7 Informacja bezpieczenstwa i ochrony zdrowia

SzczegOtowy zakres zamierzenia budowlanego i kolejnosé¢ ich
wykonania:

» ROBOTY POMIAROWE

* Roboty pomiarowe przy liniowych robotach ziemnych - trasa drég
w terenie réwninnym.

> PODBUDOWY
¢ Korytowanie wykonywane mechanicznie,
* Warstwy odsgczajace i mrozoodporne zageszczane mechanicznie,
* Wykonanie podbudowy z tlucznia kamiennego.

» NAWIERZCHNIE
¢ nawierzchnia jezdni i zjazdéw,
¢ nawierzchnia pobocza ttuczniowa.

» INWENTARYZACJA POWYKONAWCZA
Pomiar powykonawczy zrealizowanego obiektu drogowego.




1. Wykaz rodzajow robét, ktérych specyfike nalezy uwzglednié¢ w planie
BiOZ

1.1.Roboty wykonywane w obrebie jezdni, po ktérych odbywa sie
ruch drogowy.

2. Rodzaje i skala zagrozen oraz miejsce i czas ich wystepowania.
2.1.Potkniecie, poslizgnigcie si¢ i upadek na tym samym poziomie —
nieréwnosci terenu, namoknigte grunty — wystepuja na calej
budowie przez caly okres wykonywania roboét.

2.2.Uderzenie i przygniecenie przez przemieszczane przedmioty —
wystepuje na terenie placu budowy i zaplecza w czasie recznego i
mechanicznego przemieszczania przedmioty przez caly czas
trwania budowy.

2.3.Uderzenie i przygniecenie przez przemieszczane materialy -
wystepuje na terenie placu budowy i zaplecza w czasie recznego i
mechanicznego przemieszczania materiaty przez caly czas
trwania budowy.

2.4 Najechanie przez srodki transportu — wystepuja podczas
transportowania wszelkiego rodzaju materiatéw, narzedzi i
sprzgtu jak réwniez przy istniejagcym ruchu drogowym -
wystepuja w czasie catego okresu realizacji kontraktu.

2.5.Najechanie przez maszyny — wystepuje w czasie wykonywania
wszystkich  warstw  konstrukcyjnych, wykonywania robét
ziemnych z uzyciem tadowarek rowniarek walcow itp. -
wystepuja w czasie calego okresu realizacji kontraktu.

2.6.Pochwycenie przez maszyny i urzgdzenia — wystepuje w czasie
prac, przy ktorych wzywane sg pily tarczowe i lancuchowe,
szlifierki itp. - wystepuja w czasie calego okresu realizacji
kontraktu.

2.7.Uderzenia o nieruchome przedmioty — wystgpuje na calym placu
budowy i zapleczu placu budowy przez caly okres prowadzenia
robot.

2.8.0Obrazenia przez kontakt z przedmiotami ostrymi oraz szorstkimi
— teren placu budowy i zaplecze placu budowy oraz miejsca
sktadowania  materialdow, podczas  prowadzenia  robot
rozbidrkowych - przez caty okres budowy.

2.9.0brazenia przez kontakt z przedmiotami bedacymi w ruchu —
elektronarzgdzia oraz urzadzenia znajdujgce sie na budowie,
przez caly okres realizacji budowy.

2.10. Porazenia pradem elektrycznym — wystepuja w czasie catego
okresu realizacji kontraktu w czasie poshugiwania sie
elektronarzedziami oraz w czasie obslugi maszyn i urzadzen
napedzanych energig elektryczna.

i1




2.11.  Obrazenia doznane w skutek rozerwania sie tarczy —
podczas wykonywania wszelkich robét z uzyciem tarcz do ciecia i
szlifowania - wystepuja w czasie catego okresu realizacji
kontraktu.

3. Sposob wydzielenia i oznakowania miejsc przewidywanych

zagrozen.

3.1.Wydzielani i oznakowane beda nastepujace miejsca
niebezpieczne:
3.1.1. strefy niebezpieczne wynikajace z pracy maszyn drogowych.
Wyznaczony pracownik powinien obserwowaé prace koparki lub
tadowarki i zapobiega¢ wejsciu do strefy pracownikéw i oséb
postronnych.
3.1.2. Pracujgce maszyny i urzadzenia.
3.1.2.1.Samochody samowytadowcze i skrzyniowe, walce oraz inny
cigzki sprzgt uzywany na budowie — powinien by¢ wyposazony w
automatyczne podawanie sygnatow dzwiekowych w czasie
wykonywania manewru cofania. W przypadku braku mozliwosci
automatycznego podawania sygnatow, kierowca lub operator
zobowigzany bedzie do recznego podawania sygnatéw. Ponadto w/w
sprzgt wyposazony powinien by¢ w koguty btyskowe.
3.1.3. Wydzielenia i oznakowania miejsc prowadzenia robdt
budowlanych.
3.1.3.1.0znakowanie i wydzielenie miejsc robot wykonywanych w
obrebie jezdni po ktérych odbywa si¢ ruch drogowy wykonaé
zgodnie z zatwierdzonym Projektem Organizacji Ruchu.
3.1.4. Sposob zabezpieczenia budowy przed dostepem o0sdb
nieupowaznionych.
3.1.4.1.Zaplecza placu budowy oraz miejsca postojowe maszyn i
pojazdow powinny by¢ dozorowane, a dozorujacy beda do
niedopuszczania na dozorowany teren 0séb postronnych.
3.1.4.2.Nadzér techniczny oraz brygadzisci zobowigzani beda do
zwracania uwagi na zblizajace si¢ do miejsca wykonania robét osoby
postronne i informowanie ich o zakazie wystepowania bezposredni
do strefy robot — wszystkie osoby realizujace roboty budowlane beda
wyposazone w identyfikujace ich odziez robocza i ochronna.
3.1.5. Sposob zabezpieczenia parku maszynowego podczas przerw
W pracy i e nocy przed przypadkowym uruchomieniem przez osoby
nieupowaznione.
3.1.5.1.0peratorzy i kierowcy majg zakaz opuszczania kabiny w
czasie pracy silnika.
3.1.5.2.W przypadku konieczno$ci opuszczenia kabiny, kierowca lub
operator, zobowigzany jest do wylaczenia silnika, wyjecia klucza ze
stacyjki, pozostawienia drazka zmiany biegu w pozycji biegu
12




wstecznego lub pierwszego, zamknigcia kabiny oraz podiozenia
kliné6w pod kota, w przypadku pozostawienia maszyny lub pojazdu
na duzym spadku.

3.1.5.3.Po zakoficzeniu pracy maszyny i pojazdy parkowa w
wyznaczonym miejscu na zapleczach placu budowy lub na placach
budowy. Kabiny maszyn i pojazdéw zamknaé na zamki lub ktédki, a
teren parkowania dozorowac.

3.1.5.4.teren parkowania maszyn 1 pojazdow powinien by¢
oswietlony w godzinach nocnych $wiatlem elektrycznym.

3.1.6. Sposdb zabezpieczenia urzadzen elektrycznych.
3.1.6.1.Instalacja elektryczna na zapleczach placéw budowy i
placach budéw, powinna byé zabezpieczona wylgcznikami
réznicowo — pradowymi.

3.1.6.2.Wszystkie elementy urzadzen elektrycznych znajdujace sig
pod napigciem zabezpieczy¢ ostonami.

4. Instruktaz pracownikow.

4.1.Szkolenie wstgpne stanowiskowe — instruktaz stanowiskowy —
prowadzi bezposredni przetozony pracownika lub osoba przez
niego upowazniona przed podjeciem pracy kazdego nowo
zatrudnionego na danym stanowisku lub zmieniajacego rodzaj
wykonywanej pracy. W ramach instruktazu szkolony jest takze
zapoznawany z ryzykiem zawodowym dla danego stanowiska
pracy. Pracownik zatrudniony na kilku stanowiska pracy
przechodzi instruktaz stanowiskowy obowigzujacy na kazdym z
tych stanowisk. Czynnosci te sg potwierdzane zaswiadczeniami
przechowywanymi w aktach osobowych pracownika.

4.2.Uwzglednienie ~w  trakcie szkolenia wstepnego zasad
obowigzujacych przy realizacji robot szczegOlnie
niebezpiecznych i majgcych wplywa na $rodowisko wszelkie
prace z udzialem maszyn, z ktérych w czasie awarii moze
wystgpi¢ wyciek oleju lub innej niebezpiecznej dla srodowiska
substancji.

4.3.okreslenie zasad postgpowania w przypadku wystapienia
zagrozenia dla ludzi i Srodowiska (awarie, katastrofy).

4.3.1. Postgpowanie na wypadek wycieku oleju wskutek awarii

maszyny.
Kazdy pracownik w przypadku zauwazenia wycieku oleju z
urzgdzen technicznych uzywanych do transportu materiatéw oraz
do wykonywania rob6t budowlanych zobowigzany jest do:
e Optycznego ustalenia rozmiaru wycieku, ustalenia
potencjalnych zagrozen dla srodowiska.
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e Zgloszenie awarii bezposredniemu przelozonemu i
kierownikowi Budowy.

Jezeli wyciek oleju nie stwarza zagrozenia nalez to miejsce, gdzie
nastgpit wyciek posypa¢ ABSORBENTEM - srodkiem chemicznym
znajdujacym sig¢ na trenie zaplecza budowy.

W wyjatkowych sytuacjach, gdy absorbent nie jest dostepny
mozna go zastgpi¢ inna substancja absorbujgcg np. piaskiem lub
trocinami.

Po wykonani tej czynnosci nalezy przystagpi¢ do usuniecie
przyczyn wycieku Jezeli pracownik nie jest w stanie sam usung tej
przyczyny, jest zobowigzany powiadomi¢ telefonicznie o tym zdarzeniu
Kierownika Budowy, a w przypadku nieobecnosci jego zastepcow.

W celu powiadomienia nalezy skorzysta¢ z kazdego dostgpnego
zrodla  powiadamianie w tym rdwniez prywatnego telefonu
komodrkowego.

Osoby powiadomione o zdarzeniu wysytaja na miejsce awarii
zespol mechanikéw w celu usunigcia przyczyn wycieku.

Materiat absorbujacy wymieszany z olejem nalezy zebraé do
foliowego worka, a nastgpnie dostarczy¢ na teren bazy do magazynu
tymczasowego sktadowania i odpadow niebezpiecznych.

Pracownik zobowiazany jest powiadomi¢ Kierownika Budowy o
usunieciu awarii.

Jezeli rozmiar wycieku spowodowat skazenie ciekéw wodnych,
gruntu, przedostal si¢ do kanalizacji lub istnieje realne
prawdopodobienstwo zaistnienia takiej mozliwos$ci, pracownik
zobowigzany jest bezzwlocznie powiadomié najblizsza jednostke
panstwowej Strazy pozarnej — tel. 989 z podaniem miejsca
zdarzenia, rodzajem substancji i przypuszczalna iloscig wycieku.

4.3.2. Postgpowanie na wypadek zaistnienia katastrofy budowlane;j
Katastrofa budowlana — jest niezamierzone, gwaltowne zniszczenie
obiektu budowlanego lub jego czesci, a takze konstrukcyjnych
elementdw rusztowan, elementéw urzadzen formujacych, scianek
szczelnych i obudowy wykopow.
W razie zaistnienia Kkatastrofy budowlanej kazdy pracownik jest
zobowigzany:
¢ Udzieli¢ pomocy poszkodowanym
¢ Powiadomi¢ osobiscie lub z kazdego dostepnego zrédta
powiadomienia w tym réwniez z prywatnego telefonu
komérkowego, kierownika budowy a w przypadku nieobecnosci
jego zastepce.
Kierownik Budowy jest zobowigzany:
® Przeciwdziataé rozszerzaniu si¢ skutkoéw katastrofy
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e Zabezpieczy¢ miejsce katastrofy przed zmianami
uniemozliwiajagcymi prowadzenia postepowania wyjasniajacego
(nie stosuje si¢ do czynno$ci majacych na celu ratowania zycia lub
zabezpieczenie przed rozszerzeniem sie skutkéw Katastrofy).

e Niezwlocznie zawiadomié o katastrofie:

o Dyrekcje.
o Wiasciwy organ (Powiatowego Inspektoratu Nadzoru
Budowlanego)

o Wiasciwego miejscowego Prokuratora.
o Inwestor, Inspektora Nadzoru Inwestorskiego, Projektanta
obiektu budowlanego.
4.4.Okreslenie  konieczno$ci oraz zasad stosowania przez
pracownikow Srodkow ochrony indywidualnej,
zabezpieczajacych przed skutkami zagrozen:
e Kamizelki ostrzegawcze - nalezy uzywaé przez caty czas
pracy na budowie, celem lepszej widocznosci pracownika
przez operatorow obstugujacych wszelkiego rodzaju
maszyn sprzetu.
¢ Konieczno$¢ uzywania innych ochron osobistych beda
okredlali kierownicy bezposrednio na budowie przed
przystgpieniem do wykonania robdt, przy ktérych
stwierdzono koniecznos¢ ich uzycia.
e Srodki ochrony osobistej powinny zabezpieczaé
pracownikéw przed urazami mechanicznymi
spowodowanymi  odpryskami  rozbieralnych  czesci
nawierzchni i oparzeniami przy stosowaniu goracych mas
bitumicznych.
4.5. Okreslenie zasad bezposredniego nadzoru nad pracami
szczegolnie niebezpiecznymi.
Obowigzek organizowania, przygotowania i kierowania pracami w
sposob bezpieczny, zabezpieczajacy przed wypadkami, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. Bezpieczenstwa i higieny pracy
spoczywa na kierowniku budowy, kierowniku robét lub majstrze.
Aktualnie nadzorujacy robotami na czas swojej nieobecnosci
powinien wyznaczy¢ zastepce.

Kazdemu pracownikowi nadzoru technicznego powinny by¢
znane adresy 1 numery telefonéw najblizszego punktu lekarskiego,
najblizszej strazy pozarnej i posterunku Policji.

Kierownik Robét odpowiedzialny za dane wyznaczy
brygadzist¢ prowadzacego roboty do przestrzegania wszelkich
zasad bezpiecznego wykonania tych prac.

5. Instruktaz bezpieczefistwa poZzarowego




5.1.Instrukcja alarmowa w przypadku powstania pozaru.

W celu

nalezy:

el

[94]

o Kazdy pracownik, ktéry pierwszy zauwazy pozar
obowigzany jest natychmiast powiadomi¢ o nim
wspolpracownikéw oraz inne osoby, ktére w tej chwili
znajdujg si¢ w strefie zagrozenia

o Nalezy zawiadomi¢ z kazdego dowolnego zrédta, w tym
rowniez z prywatnego telefonu komérkowego Straz pozarna
podajac:

gdzie si¢ pali (adres, nazwe obiektu)

Co sig¢ pali

Czy jest zagrozenie ludzkie Zycie

Numer telefonu, z ktérego si¢ dzwoni oraz swoje

nazwiska (po odlozeniu stuchawki nalezy chwile

odczekaé, by umozliwi¢ ewentualne sprawdzenie
wiarygodnosci zgloszenia)

o Nalezy zawiadomi¢ z kazdego dowolnego zrddta, w tym

rowniez z prywatnego telefonu komérkowego, kierownika.

Nalezy udzieli¢ pomocy osobom poszkodowanym.

o Nalezy przystapi¢ do gaszenia pozaru podrecznym sprzetem
gasniczym zachowujac przy tym szczegdlna ostroznosé.

o Do czasu przybycia Strazy pozarnej, kierownictwo akcji
ratowniczej obejmujg w/w osoby, zgodnie z hierarchia,
ktore organizuja akcje i rozdzielaja zadania. Pozostali
pracownicy s3 zobowigzania pod porzgdkowaé sie ich
poleceniom.

o Podczas akcji nalezy zachowaé spokdj i nie wpadaé w
panike.

VVVY

O

likwidacji zagrozen wynikajgcych z prowadzenia robot

stosowac sprzet ochrony osobiste;

wygrodzi€ strefy bezpiecznej pracy sprzetu mechanicznego
ustawi¢ tablice ostrzegawcze

wykona¢ bariery ochronnel,10m w odleglosci od krawedzi
wykopow

zapozna¢ si¢ z projektem montazu studni i wpustéw ulicznych
zakazany jest transport materialdbw nad stanowiskami
roboczymi

. nalezy dbac¢ o stan nawierzchni drég
. stosowac tylko sprzet wlasciwy do transportu
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Podstawowe obowiazKi pracownikéw w zakresie BHP

1. Przystgpienie do pracy w peli zdrowia, odziezy ochronnej po
przeprowadzonym instruktazu na stanowisku pracy.

2. Znajomo$¢ przepisow i zasad bezpiecznej pracy na budowie,
rodzaju wykonanej pracy.

3. Wiasciwa organizacja, zabezpieczania oraz utrzymania ladu i
porzadku na stanowisku pracy.

4. Znajomos¢ zasad i warunkOow bezpiecznej pracy z uzyciem
maszyn, urzadzen technicznych, sprzetu i narzedzi.

5. Dbatos¢ o stan techniczny narzedzi, kabli i urzadzen
elektrycznych.

6. Znajomos¢ telefonow alarmowych

7. Utrzymanie w czysto$ci pomieszczen socjalno-bytowych.

TELEFONY ALARMOWE

998 — Panstwowa Straz Pozarna

997 — Policja

999 - Pogotowie Ratunkowe

112 - Z telefonu komérkowego

4.8 Uwagi koncowe.

Na projektowanym odcinku drogi gminnej nie ma kolizji z
urzadzeniami podziemnymi i naziemnymi.

W miejscu zblizen inwestycji do granicy sasiednich dziatek
wykonawca musi zapewni¢ mozliwo$é wykonania inwestycji (itp.
zabezpieczenie ogrodzen, wjazd sprzetem na dziatki prywatne itp.).

Wykonawea powinien zapewnié:

» Spetienie wymagan dotyczacych poszanowania wystepujacych w
obszarze oddzialywania obiektu uzasadnionych intereséw o0s6b
trzecich, obejmujacych migdzy innymi:

o Ochrona przed ucigzliwo$ciami powodowanymi przez hatas
1 wibracje,

o Ochrona przed zanieczyszczeniami powietrza, wody i
gleby,




o Zapewnienie dost¢pu do drogi wewnetrzne;j,

» Warunki  bezpieczefistwa 1 ochrony zdrowia osobom
przebywajacych na budowie,

» Przyja¢ rozwigzania funkcjonalne i techniczne ograniczajace lub
eliminujace wplyw obiektu budowlanego na srodowisko
przyrodnicze, zdrowie ludzi i inne obiekty budowlane,

» Wykonie odpowiednich zabezpieczen miejsc parkingowych dla
sprzetu zmechanizowanego i strefy tankowania.

Przy projektowaniu wykorzystano wszystkie dostepne Srodki,
ktére zmniejsza negatywny wplyw ruchu drogowego na sSrodowisko.
Poprawi si¢ bezpieczenstwo ruchu na tym odcinku, a tym samym
ograniczenie zagrozenia wypadkowego, co ma szczegdlne znaczenie
przy przewozeniu substancji szkodliwych i niebezpiecznych dla
srodowiska.

Po wykonanych robotach z uwagi na poprawe plynnosci ruchu
pojazdow, zdecydowana poprawe stanu nawierzchni drogi, emisja
poziomu hatasu jak i poziomu dzwieku winny ulegna¢ obnizeniu.
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Wioctawek 1998 . 17 .

DECYZJA

Na podstawie art. 13 ] 14 ustawy z dnia 7.07.1994r. Prawe budowlane /Dz. 11Ny
89 2 1994r poz. 414/ oraz art. | 04§ 1i2iart 107 §4KPA /DzUNr 9 2 1980r.poz. 26
WIaz z pozniejszymi zmianami/ - PO rozpatrzenin wniosku Pana Marjusza | ablonskiego
z dnia 05.11.1998r. 1a podstawie dokumentéw stwierdzajacvch wymagane

Ui

wyksztalcenie i praktyke zawodows oraz po uzyskaniu pozytywnej oceny z egrami

na uprawnienia budowlane ziozonego przed Komisja powolang przez Wojews
Whoctawskiego

¥

nadayje

Panu MARIUSZOWI JABLONSKIFMU
ur. dnia 18.08.1961r. w Swieciu n/Wisia
inZzymierowi budownictwa

Uprawnienia budowlape
do projektowania

w specjalnoscei konstrukeyjno - budowlanej
bez ograniczen

Biorac pod uwage art, 107 § 4 KPA odstapiono od uzasadnienia decyzji.

Od niniejszej decyzii przystuguje prawo wniesienia odwolania do Glownego
Inspektora Nadzoru Budowlanego za posrednictwem Wojewody Wioclawskiego
w terminie 14 dni od dnia Jjeil otrzymania,

Otrzymuje : 5

1. Pan Mariusz Jablofiski -
ul.Prusa 7 m. 40 ol
87-800 Wioclawek “

2. Giowny Inspektor Nadzoru Budowlanegs o
ul. Krucza 38/42 Lo
00-512 Warszawa

3. UA a/a




INZYNIEROW
BUDOWNICTWA

Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

KUP-WQ7-ETN-Q5D *

Pan MARIUSZ JABtONSKI o numerze ewidencyjnym KUP/BD/0755/01

adres zamieszkania ul. SOSNOWA 11, 87-800 WLOCLAWEK

jest cztonkiem Kujawsko-Pomorskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa i posiada
wymagane ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne do dnia 2022-12-31.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2021-12-23 roku przez:

Renata Staszak, Przewodniczacy Rady Kujawsko-Pomorskiej Okregowej lzby Inzynieréw Budownictwa.

(Zgodnie art. 5 ust 2 ustawy z dnia 18 wrzesnia 2001 r. o podpisie elektronicznym (Dz. U. 2001 Nr 130 poz. 1450} dane w postaci
elektronicznej opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu sg
réwnowazne pod wzgledem skutkéw prawnych dokumentom opatrzonym podpisami wlasnorecznymi.)

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym za$wiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomoca numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
stronie Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujac sie z biurem wtaéciwej Okregowej Izby Inzynieréw
Budownictwa.

Podpis jest praygaiowy
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